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Razdo Social: DIOGO F M DA SILVALTDA ~—
CNPJ N2: 17.691.574/0001-56 Inserigdo Estadual: 06.239064-3

Endereco: AV. Washington Soares, 55 Sala 307, Bairro: Edson Queiroz, Fortaleza/CE, CEP:

60811-341.
Fone: (85) 99407-6702 / (85) 2138-7079 E-mail: comercialdiogofarias@hotmail.com

Dados Bancarios: Banco Bradesco, Agéncia: 0747-1, Conta Corrente: 27144-6

DECLARAMOS, ainda que nos pregos apresentados, estdo incluidos todos os custos e despesas de

impostos, taxas, entre outros. Apresentamos a V.5as. Nossa Proposta para os servigos especificados na
planilha abaixo:

Objeto: Selecio da melhor proposta para Registro de pregos visando futuras e eventuais aquisi¢des de itens de
Tecnologia da Informagio para a Manutencdo e lstrutura do Parque Tecnolégico da Secretaria de Planejamento,
Administracio, e Gestdo do Municipio de $do Gongalo do Amarante-CE.
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ITEM  ESPECIFICACAQ N o QUANT I S
SAUMSUNG 02 UND R$ 1.035,00 R$ 2.070,00,
350 7 4 7

ATONITOR 77 POLEGADAS / Espietificagho Tamanho de Tals (Cluss) 277
Plangfeurve: Plang Aren de Dlsplay Ative (V) (mim)s Sg7. AEN = 336NN
Proporgho de Teln, 169, Tipo de panel 1195, Briltyy (Tiplen) 250 ed/s: Brilho
wninimo) 200 el Contradte Estatien: 10001 (padrie); Tantrpste mMagn;
Resalugho: 1920 = §.080; Tempo de raiposts 5 (GTG; Angulo de \f!a!m
(horizontal / vartjeal)y 17822178° Supoiie de Cor Max 167 M Garr:n r{n Coral
NTSC 1975): 72% (CIE1931) Toxn cy gtualizegao: Max 75HE Evo Saving Plus
sy Eye Saver isda: Sling Flicker Froe: Simy Mode (Gamel Shmg Tamanhe dn‘
Inagarn: Sim; Freegync Simg off Timer Plest Sim; Display. sem fiol Maop R-Gub:
1 EA: DV Nlko, Duel Link DVE Mao Display Fort Mao, Varsbo do Digplay Park
Naa; Salda Disploy Port. Nba) Versao ¢ca safdn do Display Port: Nio. Mlul-.
Display Pom Mao; PR 1 B Veisae MDNE 1.4 Entracla e Autio: r-alan,‘
Fones de ouvido, M Purtas LS Moy Varsda hub USBNNEG UsH-C. Nie;
Patdncls dn cpiragamento USB.C: Mao; Audio Speakel. Nbo, Stundbar usa
(pronto) Mo Tamjperatura] = 40, Umidade;10% - 80%, sem eantensagho]
Crir. AZUI-EBCURD ACINZENTARO, Tipo de suporteSimples Inelinfvid -2 -
30; pMontogem de parede, 10D x 100; Plisticd reciclndotiNGe Forita de energia:
AC 100-24D Y, Tipa! Adapiador gxtemo; Dimensac do canjunto com 2uporte
LxARE) 612,17 x 4639 x 232.0 mm; Dimenzao do conjunti sem wupane
(LyAXP; 6121 % 363,56 x 394 mny mimensan of embatagem Lehxt: {53 %125 x
AZE oy Peso o conjunte com supoite: 34 kg Peso do conjunta sem
jgggite: 44 kg Peco do produts ¢f ambalagenuAdkg 2 :
\ { HIoN o o IECRGES
02 MONITOR 23,8 mLEGmiaf. / Espe.illcaqtﬁz. Cm.lP@;o_u‘::;z?t:i?:aﬁ! (Lo c 0z, [ UND RS 835,00/ =5
23,84 Tipo de Tala: IPS; ngulo de Adaptador exlemo s A
Ruso!ug’.’na IMéxima: Full HD (1920 x 1080y Batho: 250 (s'jhn‘. Comraste WIDESCREEN/ 1.670,00/
1000:1; Termpo de Resposti: Sins (GEG) Taxd de Alualizagio: 75Hz ] 24MK430H
Gama de Cores (Up): WTSC 7245 Profundidads de Cores (e de qoresp 11.-3;?.
willyGas; Disthncla entre pixels: 0,2745 % 02746 mmi Tratamento du_ T._'"‘é',
Antirefiexive; 1x HDMY, Tx D-Suby Flicker Safe; Sim; AMD FIE‘Q:‘Y“{' ;Iim"
Crosshalr Simy Dynamic Action Sync: Sim; Black Stabilizen St Plug &‘ lay.
Sim; Modo Leltura Sim; Super Resolutiont Sim; Smarl Energy Saving: Sinmyg
OnSereen Control, Sim; Color Weakness: Sim; Dimpnsoes fem Embalagem
{sern bagis) Lesa 5309 % 321,4 % 56,2 1nm; Dimaensdes sem :mbnlagem [:::rr\
tiase) LuAxk: 529,92 x 414.4 X 7190 mim, Dinensbos cam Emb:ﬂagﬁm Lkl 615
% 148 % 490 min; Feso sem Embalagem (sem hose): 2.3 Kg Peso se:;
Embﬁmgum (com bass)l 26 Kgi Peso wain Embatageny 38 Kq ruma_
Vimantacin: Sim: Cabio HOMI: Sim; Consuma de Enargla: 19W (lip): Fontery |

Enderego: Contato: Dados Bancarios:

AV, Washington Soares, 55 Sala 307 Diogo Farias 'A% Bradesco N\J
Bairro: Edson Queiroz, Fortaleza/CE Telefone: (85) 2138-7079 / 99407-6702 N

Agéncia 0747-1
Cep.: 60811-341 Email: comercialdiogofarias@hotmail.com

Conta Corrente:, 27144-6
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x; MONITOR 18,5 PDLEGKﬁSdl_Eb}:uIicaqao: Tamanho wo painet 19,5 AOC 20E1H , 02 UND | R$ 700,00/ R$

Widescreen {paingl LED); Tamanho da imagen yisivel (dizgonnll; 494 'cmi Lo 00
Pixel piteh: 0,262 mm: Brilho: 200 cd/m2; Relagio de contraste Edih&l?”w}.
20060,000:1; Tempo de resposta: 5 M, Angule de visia hullmmﬂ.H‘JU \
Angulo de visao vertleal 509 Frequéncia de vnrff.‘dma horizontal 30 KI .z 3:3
{0 KHz Frequéncia de va rredura vertical: 50 = 75 Hy Lnrg:ur.a dj: bane nlg(].n
MHz Compatibilldade: Windows MAC, Linux; Resalugio madma: 16.00 % -
@@ 6O Hz (KD}, Resolugao recamendada: 1600 x 900 ﬁ'l G0 Hz (WD) ‘Supu g
de cores: Malor tue 16 Milhoes; Cmn‘-c'«.n'esL Anaiugtca (RGRY, l:ntl-’lﬂ:;s
digitais: Maw nes (Amplificagio Dinamica de Coresy Sin, DC_I{ tﬂmn@t: T
Contraste Dindmical Sim Compativel com Whndews: Sy C?nwmo Ligade <
18 Watts (tipic), Stond By < 0.5 Wats Alto-Falantes: Nao; Fonta lotermna
Bt He Plug e Play; DDCZR/CH
é:?:r::graioﬁz EE{\LJC_E!‘_‘T;;E}.L‘M&L&*yﬂ_ﬁiuﬂsfwﬁp_@léﬂeﬁi

Display): OSD com interface gréfica amigvel, controlado pelo; programa i+ |
Menu (download no site AOC ou CDJ; Dimensdes Embalagem (L ¥ A % P} mm
54 y 107 x ¥ 361; VESA ndo; Peso bruto: 3,000Kg; Dimensdc: 36,10cm X
10.70cm % 51.90¢m {Altura % Largura x Comprimento);

)

Valor global é de R$ //5.140,007(Cinco Mil e Cento e Quarenta Reais)

Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias consecutivos, contados da data da sessdo de abertura desta licitagao.,

II1.

Os objetos desta licitagdo deverdo ser entregues ou prestados no prazo de até 10 (dez) dias Gteis, contados a partir da
data da solicitaciio feita pelo Gestor do Contrato, nas condiges estipuladas neste edital e seus anexos.

(x) Declaramos para os devidos fins, que somos Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte, nos termos da Lei

Complementar n® 123/2006 e suas alteracdes, e que fazemos prova de tal condi¢do com os documentos enviados -
DOCUMENTACAO, conforme previsto no Edital.

0 fornecedor do objeto conhece e aceita as regras determinadas pela Administragdo, do termo de responsabilidade e da
declaragio de que se compromete a executar o objeto da licitagdo dentro do municipio de Sio Gongalo do Amarante, sem
custos adicionais e complementares de quantidade, através deste Edital.

Os precos propostos serdo considerados 2ompletes e abrangem todos os tributos (impostos, taxas,

emolumentos, contribuicdes fiscais e parafiscais), frete, instalagdo, transporte de material e de pessoal e qualquer despesa,
acessoria e/ou necessaria, ndo especificada neste Edital.

Fica a municipalidade com o direito assegurado de contratar ou rejeitar esta proposta se assim lhe convier, sem que ao
fornecedor caiba qualquer reclamacéo ou indenizagao.

A assinatura do fornecedor implica na sua total aceitagio das regras deste processo licitatério.

DIOGO FARIAS . Assinadode forma digita por Fortaleza/CE, 24 de Agosto de 2023/

DIOGO FARIAS MEDEIROS DA

MEDEIROS DA sILVA03998344357
SILVA:03998344357 g0

DIOGO FARIAS MEDEIROS DA SILVA

DIRETOR
Enderego: Contato: Dados Bancarios: J&_ )
AV. Washington Soares, 55 Sala 307 Diogo Farias Bradesco =
Bairro: Edson Queiroz, Fortaleza/CE Telefone: (85) 2138-7079 / 99407-6702 Agéncia 0747-1

Cep.: 60811-341 E-mail: comercialdiogofarias@hotmail.com vV Conta Corrente:. 27144-6
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Monitor Gamer Samsung 27' IPS, Wide, 75 Hz, Full
HD, FreeSync, HDMI, VESA - LF27T350FHLMZD

© INFORMAGOES TECNICAS

Caracteristicas:
- Marea: Samsung
~ Modelo: LF27TI50FHLMZD

Especificagdes:

Tala:

- Tarmanho: 27

- Farmoto: flano

- Arba de Display Ativo (HxV}: 597,888 x 336,312 rmm
~ Propnrgdo de Tela: 16:9

- Tipo de painal: IPS

- Brilho (Tipico): 250 cd/my

- Brilho (minime); 200 cd/rm?

- Gontraste Estatico: 10004 (padrae)

- Tipo de Contraste: Megd

- Resolugao: 1820 ¢ 1080 (tull HD)

~ Tarmpe de resposta: 5 (5TG)

- I\ngulo de visao (hotizontal / vartical y: 178“’]’178“
- Suporta de Cor: MGx 16,7 milhdes

- Bama de Coras (NTSC 1876): 72% (CiE 1931)

- Taxd de atualizagdo: 7H Hz rrax.

d\
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Recursos Gerais:

~ Eco Saving Plus

~ Modao Protetor de Othos

- Sem cintilogdo

- Mado Game A"
= Tamanho do imagem



~ Certificactao Windows: Windows 10
- FraeSyne
=~ Oif Tirmer Plus

interfoce:
- Ix D-Sub (VGA)
= T HODMI 1.4

Condi¢bes Operacionais:
- Tempaeroture: 10°C~ 40°C
- Umidade: 10% ~ 80%, sem condensagdo

Projeto:

~'Car: Az Escuro Acinzentado

- Suporte Basae: Simples

- Inclinagéio Ajustavet ~2 - 20

- Montagem de parede: 100 %100

Alimentagto:
- Voltageam: AC 100 -~ 240V
- Addptador externo

Dimensdes:
~ Conjunto com suporte (LxAxP): 6121 x 463,89 x 2320 mm
~ Conjunto sem suporte (LxAxP): B12,) x 363,6 x 39,4 mm

Conteiido da Embalagem:
- Monltor Gamer Samsung
- Ix Cabo da forga (1,5 m)
- 1% Cabo HEMI

- Manual do Usudrio



Monitor LG 24 Polegadas

LED IPS 24MK430H-B

O novo Monitor LG 23,8" conta com tecnologia IPS para
melhor reproducdo de cores e maior angulo de visdo,
combinada com resolu¢do Full HD (1920x1080) para
melhor definigao.

O Reader Mode reduz a cor azul das imagens e protege sua
vis3o, oferecendo uma visualizagdo mais agradéavel para
vocé ler qualquer documento, e-book, site ou artigo.

www.bztech.com.br v/
\

N



@ LG

Life's Good

- s“_‘ ,./
oo/

@ MANUAL DE INSTRUCOES
Monitor DE LED LCD

(Monitor DE LED?)

*Os Monitores LED LG sdo Monitores LCD com retroiluminagéo LED.

Leia este manual com atencdo antfes de ufilizar o dis-
positivo e guarde-o para futuras consultas.

MODELO DE MONITOR DE LED LCD

(20MK400H,20MK410H,20MK420H,20MK430H)
(22MK400H,22MK420H,22MK430H)
(24MKA400H,24MK430H)
(27MKA400H,27MK430H)

P

www.lg.com/br
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As licencas variam de acordo com o modelo. Visite www.lg.com para obter mais informagdes sobre a licen-

ca.

Hnml v Os termos HDMI e HDM!I High-Definition Multimedia Interface, e o logotipo
HDM!I sdo marcas ou marcas registradas da HDMI Licensing Administrator,

Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

O seguinte contetido é unicamente aplicado ao monitor que ¢ vendido no mercado europeu e necessita

cumprir com a Directiva ErP:
* Este monitor esta definido para se desligar automaticamente 4 horas apés o ter ligado e se néo existir

nenhum ajuste no mesmo.
* Para desativar esta definigdo, altere a opgao para “Off’ em “Automatic Stangby (Standby Automatico)

no menu OSD.
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MONTAR E PREPARAR
Componentes do produto

Antes de utilizar o produto, verifique se todos os componentes estéo incluidos na embalagem. Se houver
componentes em falta, entre em contato com a loja onde adquiriu o produto. Tenha em atengéo que 0s
produtos e componentes podem ter um aspecto diferente do aqui apresentado.

{
CD (Manual de instrugdes)/ Cabo de HDMI Cabo D-SUB
cartdo (Dependendo do Pais) (Dependendo do Pais)

(Dependendo do Pals)

W
, Cabo de alimentagéo Adaptador CA/CC Adapta do CAICC
| S[)»c)apqpczi‘endpﬂqQ Pals) . (Dependendo do Pais)

[Série 20MK4 | [Série 22MIK4 | Série 24MK4 |

pr

dois parafusos

Base do suporte Corpo do suporte

Série 27MK4
|

' Base do suporte Corpo do suporte / \\{ )
- ’ . . R L J -
v S




3 —aly;
/N wencio
Utilize sempre componentes originais para garantir a seguranca e 0 bom desempenho dcr)rgroduto.
Quaisquer danos decorrentes da utilizagéo de itens pirateados nao estdo abrangidos pela garantia.
« Recomenda-se a utilizagdo dos componentes fornecidos.

Se utilizar cabos genéricos ndo certificados pela LG, a tela podera nao apresentar imagem ou apre-
sentar ruidos de imagem.

0 NOTA

« 0s componentes podem ter um aspecto diferente do aqui apresentado.

. Todas as informagdes e especificagdes indicadas neste manual estdo sujeitas a alteragdes destina-
das a melhorar o desempenho do produto.

« Para adquirir acessérios opcionais, visite uma loja de produtos eletrénicos ou um site de compras
online ou entre em contato com a loja onde adquiriu o produto.

Drivers e software suportados

Vocé pode baixar e instalar a versdo mais recente no site da LGE (www.lg.com).

Drivers e software Prioridade de instalagéo Série 20MK4
Série 22MK4
Série 24MK4
Série 27TMK4

Driver do monitor Recomendado 0

OnScreen Control Recomendado 0O

SINDNLHOd
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| Botédo Joystick

Como utilizar o Botdo Joystick

Pode controlar facilmente as fung@es do monitor premindo o Bot&o Joystick ou movimentando-o para a

esquerda/direita com o dedo.

[Fungdes basicas
Ligar Pressione o bot&o do joystick uma vez para ligar o monitor,
Pressione e mantenha premido o Botdo Joystick uma vez para des-
Desligar ligar o monitor.
<> Controle do | Pode controlar o volume movimentado o Bot&o Joystick para a
Volume esquerda/direita. (apenas para HDMI)
NOTA / 1)
« O Bot#o Joystick esta situado na parte inferior do monitor. ) j%




Conector de entrada

S3IN9SNLH0d
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Painel de ligagdes (Consulte a p.14~15)
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Mover e levantar o monitor %__L-%;f__%

o | %, &
Ao mover ou levantar o monitor, siga as seguintes .ﬁ'.fmuw\gafi,.f
mstrugoes paf’a evitar arranhar ou d;mflcar 0 mo- /2' ATENC AO P
nitor e garantir o transporte seguro, independente- o
mente da sua forma ou tamanho. « Evite, dentro do possivel, tocar na tela do

monitor. Isso podera resultar em danos a
tela ou em alguns dos pixels utilizados para

+ Aconselha-se a colocagdo do monitor na =
criar imagens.

caixa ou embalagem original antes de tentar
mové-lo.
« Antes de mover ou levantar o monitor, des-
ligue o cabo de alimentagdo bem como 0s |

restantes cabos. T ) B
« Segure com firmeza as partes superior e >
inferior do monitor. N&o segure diretamente ;};“‘}
no painel. -
L= =&
. - x x
—-* M - !‘ |b « Se utilizar o painel do monitor sem a base
2 % do suporte, o botdo joystick pode provocar a
2B instabilidade do monitor e a respectiva que-
” | da, 0 que podera provocar danos no monitor
7 ou lesdes ao usuario. Além disso, esta agéo

podera causar avarias no botéo joystick.

« Ao segurar 0 monitor, a tela néo devera estar
voltada para vocé, para evitar arranha-a.

« Ao mover o monitor, evite quaisquer choques
ou agita¢des fortes do produto.
« Ao mover o0 monitor, mantenha-o em posi¢ao

vertical e nunca o vire de lado nem o incline )
para o lado.
0 ot



Configurar o monitor_

Instalar a base do suporte 4 §
Série 20MK4 %{
Série 22MK4 g
Série 2Z4MK4

1

/\ ATeNGAO [Sére 774 |

« Para evitar que a tela fique riscada, cubra a 1
superficie com um pano macio.

2

ATENGAO

« Para evitar que a tela fique riscada, cubra a
3 superficie com um pano macio.

Torque de parafuso: 10 ~ 12kgf
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Torque de parafuso: 10 ~ 12kgf

A AVISO

Para evitar ferimentos nos dedos e no pé
guando montar o Corpo do Suporte e a
Base, devem segurar a Base quando montar
o corpo do suporte e a base.

/I\ ATENGAO

As ilustracdes neste documento representam
os procedimentos normais, por isso podem
parecer diferentes do produto real.

Néo transporte 0 monitor com a parte supe-
rior voltada para baixo segurando apenas

a base do suporte. Isto pode fazer com que
0 monitor caia do suporte e pode provocar
acidentes.

Ao levantar ou mover o monitor, ndo toque
na tela. A forga aplicada na tela do monitor
pode danifica-~lo.

Durante a montagem do produto, nao
aplique substancias estranhas (¢leos,
lubrificantes, etc.) aos parafusos. (Se o fizer,
pode danificar o produto.)

Se aplicar forca excessiva ao apertar os pa-
rafusos, pode danificar o monitor. Os danos
causados desta forma ndo serdo cobertos
pela garantia do produto.

@ nota

« Para desmontar o suporte, siga a ordem

inversa da montagem.



Montar numa mesa

1 Levante e incline o monitor até esta ficar na

posigdo vertical na mesa.

Deixe um espago livre de 100 mm (no minimo)
em relag@io & parede para uma ventilagao ade-
‘quada.

100 mmI =

100 mmj|

T v

100 mm

-y

/

2 Conecte o adaptador C.A. - C.C na fonte de

alimentagao.

ou

3 Pressione o Botdo Joystick na parte dc

manitor para liga-lo.

& ATENGAO

« Desligue o cabo de alimentagéo antes de
deslocar ou instalar o monitor. Existe risco
de choque elétrico.

6]

NonNLla0d
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/N\Aviso

Quando ajustar o &ngulo, ndo segure 0 Monitor
pela parte inferior, tal como indicado na seguinte
ilustragéio, uma vez que pode sofrer ferimentos
nos dedos.

Nao togue nem faga pressao com o dedo
quando ajustar o &ngulo do monitor.

(L
B l\
N&o segure este conjunto como a imagem

abaixo. A tela do monitor pode se desprender
da base do suporte € machucar o seu corpo.

O angulo da tela pode ser ajustado para a
frente ou para tras de -5° a 20° para obter uma
experiéncia de visualizagdo confortavel.

-5° 20°

Frente Traseira

Utilizar o sistema de seguranga Kensington

O conector do sistema de segurang¢a Kensington
estd localizado na parte posterior do monitor. Para
mais informacdes sobre a sua instalacéo e utiliza-
cao, consulte o manual fornecido com o sistema
de seguranga Kensington ou visite
hitp://iwww.kensington.com.

Ligue o cabo do sistema de seguranga Kensington
entre o monitor e uma mesa.

0 NOTA

«+ O sistema de segurancga Kensington & opcio-
nal. Pode adquiri-lo na maior parte das lojas de
produtos eletronicos.

Y B,

N



Montar numa mesa

Para uma ventilagéo adequada, deixe uma distan-
cia de 100 mm em cada lado e a partir da parede.
Estao disponiveis instrugdes de instalagéo porme-
norizadas no seu fornecedor, consulte o Guia de
configuracéo e instalagdo opcional do suporte de
montagem na parede.

//

10 mm

I._I"—-_____\L
Se vocé pretende de montar o monitor para o pa-

rede, juntar o parede suporte de montagem (pega

opcional) a parte traseira do monitor.

Se instalar o monitor utilizando uma interface de

montagem na parede (pegas opcionais), monte-o

com cuidado de modo a néo cair.

1 Se vocé usar o parafuso maior do que o padréo
instala, o monitor poderia ficar danificado inter-
namente.

2 Se vocé ndo usar o parafuso apropriado e o pro-
duto ficar danificado ou jogar da posigéo mon-
tada, LG ndo é conderada responsavel pelos
incidentes.

LECSIE Série 20MK4 |[Série 22MK4 |
Serie 24MK4

Montagem na Pare- |75 x 75

de (A x B) -

Parafuso padrio M4

Numero de parafu- (4
SOS

Modelo

Montagem na Pare-|100 x 100
de (A x B)
Parafuso padréo |4
Namero de parafu- |4

$0Ss

13

» Montagem na Parede (A x B)

S
Q%ﬁj

~/I\_ ATENCAO |

« Desligue primeiro o cabo de alimentagao e
depois deslogue ou instale o monitor. Caso
contrério, pode ocorrer um chogue elétrico.

« Se instalar o monitor no teto ou numa parede
inclinada, ela podera cair e provocar ferimentos
graves.

» Utilize apenas um suporte de montagem na
parede autorizado pela L.G e contacte o repre-
sentante local ou pessoal qualificado.

« Nao aperte demasiado os parafusos, pois isso
pode danificar o monitor e anular a garantia.

+ Utilize apenas parafusos e suportes de monta-
gem na parede que cumpram a norma VESA.
Danos materiais ou ferimentos causados por
uma ma utilizagéo ou pelo uso de um acessorio
inadequado nao estdo cobertos pela garantia.

« O comprimento do parafuso a partir da superfi-
cie externa da tampa traseira deve ser inferior

a8 mm.
Almofada!! de montagem na parede

jﬁ__l:'\K ———-r-Tampa Traseira

Almofada de monta-
gem na paregn calll-

Tampa Traseira—-s

Parafuso de norma—izg

M4 x 10 r
]

Max.8mm

Po NOTA

» Utilize os parafusos indicados nas especifi-
cagdes para parafusos da norma VESA.

« O kit de montagem na parede inclui um ma-
nual de instalacéo e as pegas necessarias.

« O suporte de montagem na parede & opcio-
nal. Pode obter acessérios adicionais através
do seu fornecedor local.

« O comprimento dos parafusos pode ser dife-
rente de acordo com o suporte de montagem
na parede. Certifique-se de que utiliza para-
fusos com o comprimento correto.

« Para mais informacdes, consulte as instru-
¢oes fornecidas com o suporte de montagem -
na parede.
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UTILIZAR O MONITOR
Ligacdo a um PC Ligagdo HDMI

« O seu monitor suporta a fungdo Plug & Play*. Transmite os sinais de dudio e video digital do
*Plug & Play: um PC reconhece um dispositivo PC para o conjunto do Monitor. Conecte o PC ao
logo que o utilizador o liga, sem necessidade conjunto do monitor com o cabo HDMI, conforme
de configuragéo do dispositivo ou de interven- mostrado nas ilustragbes seguintes.
¢ao por parte do utilizador.

____ HOMIIN
e )
Ligacao D-SUB

Transmite video analégico do PC para o monitor.
Ligue o PC ao monitor com o cabo de sinais D-sub

de 15 pinos, conforme demonstrado nas seguintes :
gl
H

flustragoes. -
DM! QUT

| « Autilizagio do modo HDMI PC pode provo-
car problemas de compatibilidade.

« Utilize um cabo certificado com o logotipo
HDMI incluldo.Se néo utilizar um cabo HDMI
certificado, a imagem pode néo aparecer ou
pode ocorrer um erro de ligagao.

« Tipos de cabo HDMI recomendados
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade com
Ethernet

RGB OUT
PC

@ nota

« Quando utilizar um conector de cabo de
entrada de sinal D-Sub para Macintosh 0 NOTA

« Se pretender utilizar dois PCs com 0 mo-
nitor, ligue o cabo de sinal (D-SUB/DVI-D/
HDMI) respectivamente no monitor.

+ Se ligar o monitor quando ainda esta frio, a
tela pode sofrer alguma vibragao. Trata-se
de uma situagdo normal.

« Podem aparecer alguns pontos vermelhos,
verdes ou azuis na tela. Trata-se de uma
situacéo normal,

+ Adaptador para Mac
Para ser utilizado com Macintosh da Apple,
& necessaria uma ficha adaptadora indepen-
dente para alterar a densidade do conector
D-SUB VGA de 15 pinos (3 filas) do cabo

fornecido para um conector de 15 pinos e 2 /;-\]()
filas.
u
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Ligacéo a dispositivos AV Ligado periféricos \
‘.’ / °
, = . . : Q
Ligacdo HDMI Ligar fones de ouvido %m ] em“’ 2
C
. H ' . I N . '—-“
Transmite os sinais de audio e video digital desde Ligue dispositivos periféricos ao monitor através fn‘-‘z
seus dispositivos AV ao monitor. Conecte o dispo- da porta para fones de ouvido. Ligue conforme i
sitivo AV para o monitor com o cabo HDMI confor- ilustrado.

me ilustrado abaixo.

HIP(Y
@ a” 1D

{(vendido em separado)

@) nota

« Os dispositivos periféricos s&o vendidos em
separado.

« Se vocé usar fones de ouvido em angulo,
pode causar um problema com a conexao

de outro dispositivo externo ao monitor.
0 NOTA Portanto, é recomendado o uso de fones de
« Autilizagdo do modo HDMI PC pode provo- ouvido em linha reta.

car problemas de compatibilidade.

« Utilize um cabo certificado com o logotipo
HDM! incluido.Se néo utilizar um cabo HDMI
certificado, a imagem pode néo aparecer ou
pode ocorrer um erro de ligagao.

+ Tipos de cabo HDMI recomendados

- Cabo HDMI®™ de alta velocidade Tipo de angulo Tipo direito
- Cabo HDMI®/™ de alta velocidade com
Ethernet « As fungdes dos fones de ouvido e auto-

falantes poderao ser limitadas de acordo com
as definicdes de audio do PC e do dispositivo
externo.
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CONFIGURAGAO DO USUARIO

Ativar o menu principal

o '@Gfﬁ,q 2
[P %
\ A &
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Gonows™

Cg,

1 Pressione o Botao Joystick na parte inferior do monitor.
2 Movimente o joystick para cima/para baixo (A/¥) e para a esquerda/direita («/») para definir as op-

coes.

3 Pressione o Botdo Joystick uma vez para Fechar do menu principal.

Botao Joystick

Esté_do do menu

Descrigéo

Menu-;;rincipal desativado

Ativa o menu principal.

Feche o menu principal.

f Menu principal ativado (Pressionelongamente o botéo para desligar o monitor)
y Menu principal desativado AjiJsta o nivel de volume do monitor. (apenas para HDMI)
- — Menu principal ativado Entra no recurso de entrada.
> Menu principal desativado | Ajusta o nivel de volume do monitor. (apenas para HDMI)
Menu principal ativado Acede as funcionalidades do Configuragdes.
A Menu principal desativado | Apresenta as informagdes sobre a entrada atual.
— Menu principal ativado Desliga o monitor.
e e =
& - v Menu principal desativado | Apresenta as informacgbes sobre a entrada atual.
Menu principal ativado Entra na fungéio do Modo de imagem. (apenas para HDMI)

Medo da s

{apenas para HDMI)

Fungdes do menu principal

Menu principal

Descrigdo

Configuragdes

Configura as definigbes da tela.

Modo de imagem

Selecione o modo de imagem para atingir o
melhor efeito de exibicéo.

Entrada Define o modo de entrada.
Desligar Desliga o monitor.
Sair Sai do menu principal.

5’3

e




Personalizar as definicces

Configuragdes > Configura-
goes Rapidas

Descricao

Brilho ) )

Ajusta o contraste eo brilho da tela.
Contraste
Volume Ajusta o volume. (apenas para HDMI)

0 NOTA

» Pade ativar/desativar o modo sitencioso movimentando o Botéo Joystick para
¥ no menu Volume.

Configuragdes > Entrada Descrigao
Lista de entrada Seleciona o modo de entrada.
Relagédo de Aspecto Ajusta a proporgdo de tela.
Largura Total Apresenta o video em tela grande, independentemente da

entrada do sinal de video.

Original Apresenta um video de acordo com a relagéo de aspecto do

sinal de video de entrada.
0 NOTA

. | Série 22MK4 HSérle 24Mt<i| [?érie 27MK4J As op(}ées podem ser
desativadas na resolugdo recomendada (1920 x 1080).

SANSN1Ldod
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Personalizar as definicoes 2 0 W,
Gy, &

ol
Configuragoes > Descrigéo w*f';"‘—']
Imagem

Modo de Imagem |Personalizado | Permite que o usuario ajuste cada um dos elementos. E possivel ajustar o modo
cor do menu principal.

Leitura Ofimiza a tela para a visualizag&o dos documentos. Vocé pode iluminar a tela no
menu OSD.

Foto Otimiza a tela para visualizar fotografias.

Cinema Otimiza a tela para melhorar os efeitos visuais de um video.

Deficiéncia de | Este modo & para os usuarios que ndo conseguem distinguir entre o vermeiho

Cor e o verde, e permite aos usuarios com deficiencia de cores para distinguir
facilmente entre as duas cores.

Jogos Optimiza a tela para jogos.

Ajuste de Imagem | Brilho Ajusta o contraste eo britho da tela.

Contraste

Nitidez Ajusta a nitidez da tela.

SUPER Alto Qualidade de imaéqem otimizada é exibida quando um usuatio quer

REOSNOLU- imagens nitidas. E eficaz para video ou jogo de alta qualidade .

TION+

Médio A qualidade de imagem otimizada é exibida quando um usudrio quer
imagens entre os modos de baixo e alto para visualizagdo conforta-
vel. E eficaz para video de UCC ou SD.

Baixo A qualidade de imagem otimizada é exibida guando um usuario quer
imagens suaves e naturais. £ eficaz para lentas fotos ou imagens
fixas.

Desligado | Selecione esta opgéo para exibigéo diaria. SUPER RESOLUTION+

esta desativado neste modo.

Nivel de Preto | Define o nivel offset (apenas para HDMI).

« Offset; enquanto referéncia para um sinal de video, esta é a cor mais
escura que o monitor pode apresentar.

Alto Mantém a relacio de contraste atual da tela.
Baixo Reduz os niveis de tons escuros e aumenta os niveis de brancos da
relagdo de contraste atual da tela.
DFC Ligado Ajusta automaticamente o brilho de acordo com & tela.
Desligado | Desativa a fungéo DFC.

Ajuste de Jogos | Tempo de Res- Define um tempo de resposta para as imagens apresentadas com base na velo-
posta cidade da tela.

Para um ambiente normal, recomenda-se que utilize Réapido.

Para uma imagem em movimento rapido, recornenda-se que utilize Mais rapido.

Quando Modo MaisRrapido é selecionado, Desfoque de Movimento pode
ocorrer dependendo do conteddo.

Mais Define o tempo de resposta para Mais rapido.

rapido

Rapido Define o tempo de resposta para Rapido.

Normal Define o tempo de resposta para Normal.
Desligado | N3o utiliza a fungéo de melhoria do tempo de resposta.

0 NOTA

« Este é um dispositivo para usuarios com deficiéncia de cor. Portanto, se vocé se sentir desconfortavel
com a tela, por favor, desligue essa fungéo.
« Esta func@o néo pode distinguir algumas cores em algumas imagens.

n‘/ ﬁk)
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Ajuste de Jogos

FreeSync

Série 22MK4
Série 24MK4
Sérle 27TMK4

- 3 - . : TR . .
Proporciona imagens naturais e fluidas ao sumromzar\a-fi‘.%bﬂgncfa vertical do
sinal de entrada com a do sinal de saida.

A ATENCAO

+ Interface Suportada: HDMI.

» Placa grafica suportada: A placa grafica que suporte AMD FreeSync e
necessaria.

+ Versdo suportada: Garante a atualizaglo da placa de video para 0
driver mais recente.

+ Para mais informagfes e requisitos, consulte o site AMD em http:/fwww.
amd.com/FreeSync.

by
Q
X
-t
i
9}
C
.
v

Ligado Fungdo FreeSync ativada.

Desligado | Fungdo FreeSync desativada,

Estabilizador de
preto

Eslabilizador de preto

Pode controlar o contraste de tons escuros para melhorar a visibilidade nas
cenas escuras.

Aumentar o valor do Estabilizador de preto clareando & drea inferior do nivel de
cinzento na tela. (Pode distinguir facilmente objetos em telas de jogos escuras.)
Reduzir o valor do Estabilizador de preto escurece a area inferior do nivel de
cinzento e aumenta o contraste dinamico na tela.

Mira Mira fornece uma marca no Médio da tela para First Person Shooter jogos
(FPS). Os usuarios podem selecionar a forma de cross hair que se encaixa o
seu ambiente de jogo enire os quatro cross hair diferentes.
. Quando o monitor é desligado ou entra no modo de economia de ener-
gia, a caracteristica de Mira ¢ automaticamente Desligado.
Ajuste de Cor | Gama Modo 1, Quanto maior for o valor da gama de cor, mais escura se torna a
Modo 2, imagem. Do mesmo modo, quanto menor for o valor da gama de
Nodo 3 cor, mais clara se torna a imagen.
Modo 4 Se ndo for necessario ajustar as configuracdes de gama,
selecione Modo 4.
Temp. de Cor Seleciona a cor de imagem predefinida de fabrica.
Quente: Define a cor da tela para um tom avermelhado.
Medio: Define a cor da tela entre tons vermelho e azul.
Frio: Define a cor da tela para um tom azuiado.
Usudrio: O usudrio pode ajusta-lo para o vermelho, verde ou azul por personalizag&o.
XgarelholVerdel Pode personalizar a cor da Imagem com as cores vermelho, verde e azuk
Ajustes das Horizontal para mover imagens a esquerda e a direita,
Configuragbes -
(apenas para Vertical para mover imagens para cima e para baixo.
DESUE) Sincronismo para minimizar as barras verticais ou listras visiveis no fundo de tela. O ta-
manho da tela horizontal também ser alterado.
Fase para ajustar o foco da exibig8o. Este item permite remover qualquer ruido
horizontal e limpar ou agugar a imagem de carateristica.
Resolugio Usuario pode definir a resolugéo desejada.
(apenas para Essa opgéo é ativada apenas quando a resolugdo de tela do seu computador esta definida como o
D-SUB) seguinte (apenas para D-SUB).

@ NOTA

A fungdo é ativada apenas quando a resolugéo de tela no seu computador esta definida para o
seguinte, exceto que a resolugéo errada de saida do PC.

1024x768, 1280x768, 1360x768, 1366x768,Desligado

1280x960, 1600X900,Desligado[,Série 22MK4 HS—OHF 24MK§1_J |m‘5é:‘ir-,‘ 27[\/|Kﬂ

1440%900, 1600x900,Desligado [_Série_22|\/ll<4]] Série 24M1@| Série 2 /l\ﬁ@ <y

Reinicializagdo
da imagem

Vocé quer reiniciar as configuracdes?

Nao

o=

Cancelar a escolha.

Sim

Reinicia as predefinicdgs de fabrica,

w
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Personalizar as definicoes P po et
Configuragdes > Geral Descricao
Idioma Para escolher a linguagem em que os nomes de controle seréo exibidos.
SMART ENERGY Alto Poupa energia utilizando a fungdo SMART ENERGY SAVING de
SAVING elevada eficiéncia.
Baixo Poupa energia utilizando a fungéo SMART ENERGY SAVING de
baixa eficiéncia.
Desligado | Desativa a fungdio SMART ENERGY SAVING.
Standby Autom. O monitor mudara automaticamente para o modo de espera apds um certo
periodo,
Bloquear OSD Impede a entrada de botdes incorreta.
Ligado ] Entrada de botbes desativada.

0 NOTA

-~
« Todas as fungdes, exceto o modo de OSD Bloguear , Brilho, Contraste,
Entrada, Informacdes e Volume estéo desabilitadas.
‘[-)esligado | Entrada de botdes ativada.
Informacgoes As informagdes de exibigdo serfo mostradas o Modelo, Nimero de série,
Tempe Total Ligado, Resolugao.
Conf. de Fabrica Vocé quer reiniciar as configuragdes?
Néo Cancelar a escotha.
Sim Reinicia as predefinicdes de fabrica.
@ nota
+ Os dados de economia dependem do painel. Por isso, estes valores devem vatiar por cada painel e
por fabricante do painel. Se a opgao de SMART ENERGY SAVING ¢ Alto ou Baixo, luminosidade do
monitor tornar-se maior ou menor dependeré de fonte.
~



RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Verifique o seguinte antes de contactar a assisténcia.

A imagem néo aparece

O cabo de alimentacdo do monitor
esta ligado?

+ Verifique se o cabo de alimentagao do monitor esta corretamente ligado a uma
tomada de alimentagéo.

Vé uma mensagem "Out of Range"
na tela?

Esta mensagem aparece quando o sinal do PC (placa gréfica) esté fora do li-
mite horizontal ou vertical do monitor. Consulte a segéo "Especificagdes” deste
manual e configure novamente o seu monitor.

Vocé vé uma mensagem " Sem
Sinal" na tela ou na tela preta?

+ Depoisque o monitor estaligado"SEM SINAL®, o monitor vaipara o modo DPM.

« Esta mensagem é apresentada quando n&o existe cabo de sinalentreo PC e
o monitor ou quando 0 mesmo se encontra desligado. Verifique o cabo e ligue-
0 novamente.

« Verifique o status do PC.

Vocé niio pode controlar aigumas fungdes em OSD?

Vocé nao pode selecionar algum
menu em OSD?

+ Vocé pode deshloquear os controles de OSD a qualquer momento, entrando
no menu de OSD de blogueio e alterar itens para fora.

ATENGAO

« V4 a Painel de Controle » Monitor » Definigdes e verifique se a frequéncia ou resolugéo foram
alteradas. Caso tenham sido, volte a ajustar a placa de video para a resolugéo recomendada.

« Se ndo estiver selecionado a resolugio recomendada (resolugéo ideal), as letras podem ficar desfo-
cadas e a imagem pode ficar escura, truncada ou polarizada. Certifique-se de que seleciona a reso-

lucéo recomendada.

« O método de definicdo pode ser diferente de acordo com o computador e SO (Sistema Operacional)
e o desempenho da placa gréfica pode néo suportar a resolugdo mencionada acima. Neste caso,
contacte o fabricante do computador ou da placa de video.

« Mantenha a postura adequada ao usar o monitor, caso contrario, a tela no pode ser otimizada.

A imagem apresentada esta incorreta

A cor da tela € monocromatica ou
anormal,

« Verifique se o cabo de sinal estd corretamente ligado e utilize uma chave de
parafusos para o apertar se necessario.

« Cerlifique-se de gue a placa de video esta corretamente inserida na ranhura.

+ Defina a resolucdo de cores para mais de 24 bits (True Color) em Painel de
Controle » Defini¢tes.

Aimagem esta intermitente,

+ Verifique se a tela esta no Modo Linha interlagada, e caso esteja, altere-0 para
a resolugdo recomendada.

Vé uma mensagem "Unrecognized monitor, Plug&Play {VESA DDC) monitor found"?

Instalou o driver do monitor?

« Certifique-se de instalar o driver de exibigao do nosso site: hitp://www.lg.com.
« Certifique-se de que verifica se a placa de video suporta a fungio Plug&Play.

Mostrar pisca

Se vocé nao definir o tempo
recomendado?

Série 22M KZ_[ [jS_é_rii_ZLLMRZTI ISENT)WQW@] Ele ira exibir filcker se vocé

usar o tempo de HDMI 1080i Hz 60/50, Entéo por favor, defina o momento a

Y

1080p, que é o modo recomendado.

W
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ESPECIFICAGOES

Tela LCD Tipo TET (Transistor de pelicula fina) de
Tela LCD (tela de cristais liquidos)
Resolugéo Resolugdo maxima 1366 x 768 a 60 Hz (HDMI)
1366 x 768 a 60 Hz (D-sub)
Resolucdo recomendada 1366 x 768 a 60 Hz
Sinal de video Frequéncia horizontal 30 kHz a 61 kHz
Frequéncia vertical HDMI

-PC: 56 Hz az 75 Hz
-AV: 50 Hz aZ 61 Hz
D-SUB: 56 Hz aZ 75 Hz

Sincronizagao Sincronizagdo separada, Digital
Conector de entrada HDMI N, D-SUB IN, H/P OUT
Poténcia de alimentaggo [ 19 V=== 0,8 A

Consumo de energia
Modo de espera < 0,3 W
Desligado s 0,3 W

Modo ligado: 13 W Tip. (Condigtes de entrega) *

Adaptador CA/CC Tipo L.CAP43-B, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE
ou Tipo ADS-25FSF-19 19016EPBR-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
Saldo:19VT=0,84A

Condigdes ambientais | Temperatura de funcionamento 0°Cad0°C
Humidade de funcionamento Menos de 80 %
Temperatura de armazenamento |-20°C a 60 °C
Humidade de armazenamento Menos de 85 %

Dimenstes Tamanho do monitor (Largura x Altura x Profundidade)
Incluindo suporte 463,8 mm x 366,5 mm x 181,9 mm
Excluindo suporte 4638 mm x 276,4 mm x 38,4 mm

Peso Incluindo suporte 2,3Kg

(sem a embalagem) Excluindo suporte 2,0kg

As especificagdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido & atualizacéo das fungdes do produto.

* O nivel de consumo de energia pods ser diferente por condigéo de operagéo e configuragéo de monitor.
* O consumo de energia do modo On é medido com padréo de teste LGE (Padrao Branca Completo, a resolugéo maxima)



ESPECIFICACOES

| Série 22MK4 l

Tela LCD Tipo TFT (Trans(stor de pelicula fina) de
Tela LCD (tela de cristais liquidos)
Resotucéo .F_{;solug:éo maxima 1920 x 1080 a 75 Hz (HDMI)
1920 x 1080 a 60 Hz (D-sub)
Resolugéo recomendadé- 1920 x 1080 a 60 Hz
Sinal de video Frequéndcia horizontal HDMI : 30 kHz a 85 kHz

D-SUB: 30 kHz a 83 kHz

Frequéncia vertical HDMI

-PC: 56 Hzaz 75 Hz
-AV: 50 Hz a2 61 Hz
D-SUB: 56 Hz aZ 75 Hz

Sincronizagéo

Sincronizagio separada, Digital

Conector de entrada

HDMI IN, D-SUB IN, H/P QUT

Poténcia de alimentagéo

22MK430H: 19V ===13A0u19V==0,8A
22MK400H: 19V z=20,8A

Consumo de energia

Modo ligado: 19,7 W Tip. (Condigdes de entrega) *
Modo de esperas 0,3 W
Desligado £ 0,3 W

Adaptador CA/CC

Tipo ADS-405G-19-3 19025G, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC

ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPG-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPBR-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ot Tipo ADS-40FSG-19 19025GPI-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPCU-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPB-2, fabricado por SHENZHMEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSG-19 19025EPCU-1L, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo LCAP21, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipa LCAP26-A, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-E, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-1, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-B, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ot Tipa LCAP51, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo WA-24C19FS, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FU, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FK, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FB, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FN, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo DA-24B19, fabricado por Asian Power Devices Inc.

Saldo 1 19VZT=1,3A

Tipo LCAP43-B, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE
ouTipo ADS-25FSF-19 19016EPBR-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC

Saido: 19V I==0,84A

Condigdes ambientais

0°Cad0°C
Menos de 80 %

Temperatura de funcionamento
Humidade de funcionamento

-20°Ca60°C
Menos de 85 %

Temperatura de armazenamento
Humidade de armazenamento

AN
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Dimensdes Tamanho do monitor (Largura x Altura x Profundidade) ZLUDO AT~
Incluindo suporte 509,6 mm x 395,8 mm x 181,9 mm
Excluindo suporte 509,6 mm x 305,7 mm x 38,5 mm
Peso Incluindo suporte 22MK430H: 2,8 kg

(sem a embalagem)

22MK400H: 2,4 kg

Excluindo suporte

22MKA430H: 2,5 kg
22MKA400H: 2,1 kg

As especificagdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido 4 atualizagéo das funcdes do produto.

* O nivel de consumo de energia pode ser diferente por condigdo de operag8o & configuragdo de monitor.

* 0 consumo de energia do modo On é medido com padréo de teste LGE (Padrdo Branca Completo, a resofugdo maxima)



ESPECIFICACOES

| Série 24MK4

Tela LCD Tipo TFT (Transistor de pelicula fina) de
Tela LCD (tela de cristais liquidos)
Resolugdo Resolugdo maxima 1920 x 1080 a 75 Hz (HDMI)
1920 x 1080 a 60 Hz (D-sub)
Resolugdo recomendada 1920 x 1080 a 60 Hz
Sinal de video Frequéncia horizontal HDMI ; 30 kHz a 85 kHz
D-SUB: 30 kHz a 83 kHz
Frequéncia vertical HDOMI

-PC: 86 Hzaz 75 Hz
“AV: 50 Hz az 61 Hz
D-SUR: 56 Hz a2z 75 Hz

Sincronizag&o Sincronizagéo separada, Digital
Conector de entrada | HDMI IN, D-SUB IN, H/P OUT
Poténcia de 18V==Tz1.3A
alimentacéo

Consumo de enetgia

Mado ligado: 26 W Tip. (Condigdes de entrega) *
Modo de espera £0,3 W
Desligado 0,3 W

Adaptador CA/CC

Tipo ADS-408G-19-3 19025G, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC

ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPG-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPBR-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPI-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 18025GPCU-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPB-2, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSG-19 19025EPCU-1L, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-255FA-19-3 19025E, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC

ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPCU-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPBR-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EP!-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC

ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPG-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPB-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo LCAP21, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-A, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-E, fabricado por LIEEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-B, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAPS1, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo WA-24C19FS, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FU, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C18FK, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FB, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FN, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo DA-24B19, fabricado por Astan Power Devices Inc.

Saido: 19V zTI1,3A

Condicdes ambientais

Temperatura de funcionamento 0°Ca4d0°C
Humidade de funcionamento Menos de 80 %

Temperatura de armazenamento |-20°C a 60 °C
Humidade de armazenamento Menos de 85 %
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Dimensbes Tamanho do monitor (Largura x Altura x Profundidade)
Incluindo suporte 555 mm x 421 mm x 181,9 mm
Excluindo suporte 555 mm x 330,9 mm x 38,4 mm
Peso (sema Incluindo suporte 24MK430H: 3,1 kg
embalagem) 24MK400H: 2,8 kg
Excluindo suporte 24MK430H: 2,8 kg
24MK400H: 2,5 kg

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a atualizagdo das fungdes do produto.
* O nivel de consumo de energia pode ser diferente por condigdo de operagao e configuragdo de monitor. .
* 0 consumo de energia do modo On é medido com padréo de teste LGE (Padréo Branca Completo, a resolugiio maxima)



Ao
ESPECIFICACOES 4
Série 27MK4 A
e 5 .
Tela LCD Tipo TET (Transistor de pelicula fina) de 5}% '“"‘}”—7" &
Tela LCD (tela de cristais liquidos) : ”f 0po vt
Resolugéo Resoluggo maxima 1920 x 1080 a 75 Hz (HDMI)
1920 x 1080 a 60 Hz (D-sub)
Resolugao recomendada 1920 x 1080 a 60 Hz
Sinal de video Frequéncia horizontal HDOM! : 30 kHz a 85 kiHz
D-SUB: 30 kHz a 83 kHz
Frequéncia vertical HDMI

-PC: 56 Hz a2 75 Hz
-AV: 50 Hz az 61 Hz
D-SUB: 56 Hz aZ 75 Hz

Sincronizacan Sincronizacio separada, Digital
Conector de entrada | HDMI IN, D-SUB IN, H/P OUT
Poténcia de 19V==21,3A
alimentacao

Consumo de energia

Modo ligado: 18,8 W Tip. (Norma de ENERGY STAR®) *
25,2 W Tip. (Condigdes de entrega) **

Modo de espera <0,3W

Desligado £ 0,3 W

Adaptador CA/CC

Tipo ADS-40SG-19-3 190256, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC

ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPG-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPBR-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPI-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPCU-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-40FSG-19 19025GPB-2, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSG-19 19025EPCU-1L, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25SFA-19-3 19025E, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC

ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPCU-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPBR-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPI-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPG-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo ADS-25FSF-19 19025EPB-1, fabricado por SHENZHEN HONOR ELECTRONIC
ou Tipo LCAP21, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP28-A, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-E, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-1, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP26-B, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo LCAP51, fabricado por LIEN CHANG ELECTRONIC ENTERPRISE

ou Tipo WA-24C19FS, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19F U, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FK, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo WA-24C19FB, fabricado por Asian Power Devices inc.

ot Tipo WA-24C19FN, fabricado por Asian Power Devices Inc.

ou Tipo DA-24B19, fabricado por Asian Power Devices Inc.

Saido:19V===13A

Condig6es ambientais

Temperatura de funcionamento 0°Ca4d0°C
Humidade de funcionamento Menos de 80 %

Temperatura de armazenamento | -20 °C a 60 °C
Humidade de armazenamento Menos de 85 %

SANSONLHO0d
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Dimensdes Tamanho do monitor (Largura x Altura x Profundidade)
Incluindo suporte 625,6 mm x 468,7 mm x 204,1 mm
Excluindo suporte 625,6 mm x 375,2 mm X 44 mm
Peso (sem a Incluindo suporte 27MKAQ0H: 4,6 kg
embalagermn) 27TMK430H: 4,0 kg
Excluindo suporte 27TMK400H: 4,2 kg
27MK430H: 3,6 kg

As especificagbes estéio sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

* O nivel de consumo de energia pode ser diferente por condigéo de operagéo e configuragéo de monitor.

*+ O consumo de energia do modo On é medido com a norma de teste de ENERGY STAR®.

* O consumo de energia do modo On é medido com padréo de teste 1. GE (Padréio Branca Completo, a resolugéo maximay.



Modos predefinidos (Resolucéo)

Temporizagido de D-SUB / HDMI PC

Série 20MK4 [

Modos de visualizaggo (Re- | Frequéncia hori- | Frequéncia vertical Polaridacle
solugio) zontal (kHz) (Hz) (HIV)
720 x 400 31,468 70,08 -I+
640 x 480 31,469 59,94 -/
640 x 480 SY5) 75 -I-
800 x 600 37,879 60,317 ++
800 x 600 46,875 75 +/+
1024 x 768 48,363 60 -l
1366 x 768 47,712 59,79 ++ Modo recomendado
Temporizagio de D-SUB PC
[Série 22MIK4 |[Série 2AMKA |[Série 27MK4 |
Modos de visualizagio (Re- | Frequéncia hori- | Frequéncia vertical | Polaridade
solugéo) zontal (kHz) (Hz) (HIV)
720 x 400 31,468 70,08 -/+
640 x 480 31,469 59,94 ~f~
640 x 480 37,5 75 “=
800 x 600 37,879 60,317 ++
800 x 600 46,875 75 ++
1024 x 768 48,363 60 -/~
1024 x 768 60,023 75,029 +/+
1152 x 864 67,500 75 ++
1280 x 1024 63,981 60,023 +/+
1280 x 1024 79,976 75,035 ++
1680 x 1050 65,290 59,954 -/
1920 x 1080 67,500 60 ++ Modo recomendado
Temporizagao de HDMI PC
[Série 22MK4 |[Série 24MK4 |[Série 27MK4 |
Modos de visualizagéio (Re- | Frequéncia hori- | Frequéncia vertical |Polaridade
solugéo) zontal (kHz) (Hz) (HIV)
720 x 400 31,468 70,08 -/
640 x 480 31,469 59,94 o/
640 x 480 37,5 75 -l
800 x 600 37,879 60,317 [+
800 x 600 46,875 75 ++
1024 x 768 48,363 60 “f=
1024 x 768 60,023 75,029 ++
1152 x 864 67,500 75 , +/+
u/ vV
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1280 x 1024 63,981 60,023 +/+

1280 x 1024 79,976 75,035 +/+

1680 x 1050 65,290 50,954 -+

1920 x 1080 67,500 60 +/+ Modo recomendado
1920 x 1080 83,89 74,97 +/+

" ~ ; 1'
Temporizagcao de HDMI AV o
i

Série 20MK4 | \
Modo de apoio de fabrica Frequéncia hori- | Frequéncia ver- HDMI

(Modo Predefinido) zontal (kHz) tical (Hz)

480P 31,50 60 e}

576P 31,25 50 ¢}

720P 37,50 50 O

o]
720P 45,00 60 Modo recomendado

[Série 22NiKA |[Série 24MK4 |[Série 27MKA4 |

Modo de apoio de fabrica Frequéncia hori- | Frequéncia ver- HDMI
(Modo Predefinido) zontal (kHz) tical (Hz)
480P 31,50 60 0
576P 31,25 50 0
720P 37,50 50 O
720P 45,00 60 )
1080 56,25 50 0]
0
Loty Gilio0 4o Modo recomendado




@ LG

Cerfifique-se dé que 16 as Precaugtes de seguranga antes de ulili-
zar o eguipamento,

Q modelo e o numers de série do produto estdo localizades na
parfe traseira @ num lado do produto. Registre-os abaixo caso vocd
precise de sewvigo.

MODELO

SERIE

Life's Good

(apenas para Série 27MK4)
ENERGY STAR is a set of power-saving
quidelines issued by the US.Environmental
Protection Agency(EPA).
H As an ENERGY STAR Partner LGE U. S.
A,Inc. has determined that this product
meets the ENERGY STAR guidelines for

Refer to ENERGY STAR.gov for more information
on the ENERGY, STAR program.

!
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PROPOSTA DE PRECOS R

T
-, \SJ.‘(HCL"‘J,:
/3

A (0) PREGOEIRA (0) DA PREFEITURA MUNICIPAL DE SAO GONCALO DO AMARANTE
PREGAO ELETRONICO N2 033.2023 - SRP

Razao Social: DIOGO F M DA SILVA LTDA

CNPJ N2: 17.691.574/0001-56 Inscrigio Estadual: 06.239064-3

Endereco: AV. Washington Soares, 55 Sala 307, Bairro: Edson Queiroz, Fortaleza/CE, CEP:
60811-341.

Fone: (85) 99407-6702 / (85) 2138-7079 E-mail: comercialdiogofarias@hotmail.com

Dados Bancarios: Banco Bradesco, Agéncia: 0747-1, Conta Corrente: 27144-6
_—
DECLARAMOS, ainda que nos precos apresentados, estdo incluidos todos os custos ¢ despesas de

impostos, taxas, entre outros. Apresentamos a V.Sas. Nossa Proposta para os servigos especificados na
planilha abaixo:

Objeto: Selecio da melhor proposta para Registro de precos visando futuras e eventuais aquisi¢bes de itens de
Tecnologia da [nformagdo para a Manutencdo e Estrutura do Parque Tecnolégico da Secretaria de Planejamento,
Administracio, e Gestio do Municipio de Sdo Gongalo do Amarante-CE.

LOTE-13
! ()
o SEAVIDOR 10" GERAGAO 118 1568 RAM COM XEON €-2224 / HP ML30 01/ UND R$ R$
Especilicagio processadon (1) Quad-Core [ntel Xeon E-2224)

16.300,00, | 16.300,00
Clock do Processador (GHz) 34 GHz Cache de Processador (L3)

AMe: Cide de Processador suporado: 1; Memoria; 16GB (1x1668)
Dyal Rark xB DDR4-2666 Uniulferad; Méximfu Suportady: E-rji(?ﬁ 4
+ 16GH UDIMM @2600MiHz); Slots Disponiveis: 3 Slots Totals: & 4
o~ DIMMs slots por processadar, 2 Canals, 2 DIMMS Por Canal), ?ﬂm
Padiao; (1) 178 SATA 66 7.2K 3.5 Baia para discos: fté 4d m;s
LFE Mo Hot Plug (com kit apcional e i]ai.?llltaqau de 2LFF
adicionais); Armazenamento WMiaximo; 24TE M*. ATA + 2% ATB Ico,rn
yit oprional de habilitscdo cle 2LFF qdicl‘wmazs}ﬁ: Niveis da [t-’«.-.D
suportados: 0. 1, 10, 5. Unidade Optica Ngnhum _uadrlaal‘-
Opeional; Placa de ade) (1) HPE 1Gb 2-pert 351|‘l'1alwnrk Adap U'.
Ports USB: frontars: 1458 3.0, 1USB WO Service Part, ‘Flrasmra._
AUSE 3.0 Intemar 1% sk 3.0; Slo BCIE: 4 slots PCle 3.0; Fonte
{1) 350W Exstar 1.0 Powier Supply FIQ Kiy Cabe: (1) Cabo padrio
1.83m C-13: Formato: Torre (4L

\ Y
Enderego: Contato:

Dados Bancarios:

AV. Washington Soares, 55 Sala 307 Diogo Farias Bradesco
Bairro: Edson Queiroz, Fortaleza/CE Telefone: (85) 2138-7079 / 99407-6702 V\] Agéncia 0747-1
Cep.: 60811-341 Email: comercialdiogofarias@hotmail.com Conta Corrente:. 27144-6

R e R



tech.

solugdes empresariais

02 | T gervIDOR | / Especificagéo - Processador M@ dois processatores |

ascaltvels ntel® Xeon® de 2° getagao com até 28 nlcleos por
processador Sistemé operacional Canonicel® Ubunt® LTS
Citrix® XenSenver® Microsolt Windows Server®@ com HyparV
Red Hat® Enterprise LinUX GUSE® Linux Enferprise Server
Vidware® ESXi Ideal para Tempa frontal de seguranga ou do LCD
opcional Protegio de dados Firmware TPM 12/20 assinado com

criptografia opcional Boot sequro Blogueio do sistema Exclusio
sagura Dimensies Altura; 868 i (3.4°) Largura; 434 om (17,087)

[ Profondidade. 7155 mm (28.2) Peso. 206 kg (63 1b) *As

dimensdes ndo induem a tampa frontal Disco figido
Compartimentos de unidade frontais: Até 16 SAS/SATA/SSD de
2,5%, max. de 122,88 T8 Até B SAS/SATA de 35", max. dir 112 78
Membria * Velocidade do DIMM: Ate 2.933 MT/ Tipo de
meména: RDIMM LRDIMM. NVDIMM Meméria persistente CC
litel® OptaneT (DCPMM) Slots do médulo de memaria: 24 slots
DIMM DOR4 (somente 12 NVDIMM ou 12 BEPMM) Oferece
suporte somente a DIMMs DOR4 ECC registradas Maximo do
RAM: RODIMM: 1,53 T8 LROIMM: 3 T8 NVDIMM: 192 GB DCPMM:
6,14 T8 (1,68 T8 com LRDIMM) Gerenciamento Incorporado/no
servidor IDRACY IDRAC Direct API RESTIul do IDRAC com Redfish
intel® Active Management Technology 120 Intel® Standard
Manageability Médulo sem fio/8LE Quick Sync 2 Consoles
OpenManage Enterprise CpenManage power Center Mobllidade
OpenManage Mobile Ferramentas (LI RACADM da Dell EMC Dell

EMC Repository Manager Dell EMC System Update Dell EMC
Server Update Utlity Dell EMC Update Catalogs IDRAC Service
Module Ferramenta [PMI OpenManage Server Administratof
Openhanage Storage Services Opentanage Integrations BMC
Truesight Microsoft® System Center Modulos do RedHal®
Ansible® VMware® vCenter OpenManage Connections 1BM Tivoli
Netcool/OMNIbus Micro Focys Operations Manager | Nagios®
Core Naglos® X| Portas Opgoes e rede: 4 do 1 GbE 2 de 10 GhE
+ 2 de 1 GbE 4 de 10 GbE 2 de 25 GE Portas frontais: 1 USB
dedicada para IDRAC Direct 2 USB 20 ) USB 3.0 (opcional) 1 VGA
Portas traselras: 1 potta de rede dedicada para {DRAC 1 serial 2
USB 3.0 1 VGA Energla Titanio 750 W, Platinum 495 W, 750 W,
1100 W, 1.600 W & 2000 W 48 VCC 1.100 W, 380 HYCC 1,100 W,
240 HVCC 750 W {China/lapac) Controladores de armazenameato
Controladores internos; PERC H330, H730P, HT40P, HBA330 RAID

de software; 5140 HBAs externos (nio RAID): HBA SAS de 12
Akitle PERC evtarng (RAIDY HB40. floot Optimized Storage

DELL R740

01/ UND R$ R$
96.300,00, 96.300,00

Endereco:

Contato:

AV. Washington Soares, 55 Sala 307 Diogo Farias

Bairro: Edson Queiroz, Fortaleza/CE
Cep.: 60811-341

Telefone: (85) 2138-7079 / 99407-6702

E-mail: comercialdiogofarias@hotmail.com

/

A

Dados Bancarios: D
Bradesco _,}\Kt)
Agéncia 0747-1

Conta Corrente:. 27144-6
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solugdes emprasarias
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Subsystemn: 2 SSDs M2 de 240 GB ou 460 GB com HWRAIU
Recursos de protecio de dades Firmware TPM 1.2/20 assinado
com triptografia opclonal Boot seguro Bloqueio do sistema
l Fyclusio segura GPU Opges de acelerador: Até tiés GPUs de 300
W ou sais de 150 W ou ate quatre FPGAs, NVIDIA Testa P100, K8O,
K40, Grid M80, M10, P4, Quadra PA000; NVIDIA V100 ou Intel
Ama® 106X FPGA Aceleradores Up to three 300W or six 150W
GPUs Up to three doubleswidth or four single-width FPGAS
Armazenamento Eront Bays Up to 16 25" SAS/SATA/SSD, max
1228678 Up to 8 x 35" SAS/SATA max 12678 Sequranta
Cryptographically signed firmware Secure Boot Secure Erase
silican Root of Trust System Lockdown (requires OpeaManage
Enterprise) TPM 12/2.0, TCM 2.0 optional Fontes de alimentacao
495W Platinum 750W Platinum 750W 240VOC* Platintim 1100W
& Platinum 1100 -48VDC Gold 1100W 380vDC" Platinum 1600W
Platinuen 2000W Platinum 2400W Platinum 750W Titanjum Hot
plug power supplles with ull redundancy option Up to 6 hot
plugs fars with ful redundancy Slots PCle 8 x Gen3 slots (4 ¥16)

Video Card 1% VGA —
03 | F/EMORIA RAM PADRAO PCA-2133P-RAQ-10 1668 DDR4-2133 { MICRON 08,| UND | R§2.200,00,| RS
pC4-2133P-RA010 | MemA'ria HPE 16GA Dual Rank x4 DDR4- MTA36ASF4G72PZ- 17.600,00/
2133 para Semvidor HRE DL380 Gend § I 2G3B1
0% | TCGO0ER FAN VENTILADOR 12V/45A / Cooler fan venblador DELTA MLL10 04,/ UND | R$1.100,00/| RS
12/45A compativel com sevidor HP MLTI0 Gend; Tensdo en?d 4.400,00 ,
nominal12 YOG, Tamenho / Dimensdo: Squara-92mm LK 92mim:
Largure: 38,00mm; Fluxo de ar: 185,55CFM (5255 m3 / min);
Pressio estdtica: 2,523 polegadas H20 (64, 10mmH20); Tipo de
tolamento; Bala; Tipo de Ventilador: Axial; Recursos: Sensor de
velocidade (tacdmetro), coptrole PWM; Baruho: 1008 (AL
05 | "\amerio 8GB DDR3 RDIMM de 1600 MHz / Modulo de membria LENOVO 08| UND | R$ 2.000,00, R$
RDIMM PC3-12B00R com capacidade de 868, tecnologia DOR3 47ZC7A08696 16.000,00
(240-pin), frequéncia de 1600MHz com ECC, Registered. 4
Gaveta Caddy 25 / Gavets Caddy 23 Compibidade com = 10| UND | R$24000/| R%
Savidor Lenovo TinkSenver RDG40 - 33;;;9833862. e
07 1 MibD $As 1878 25in / Disco rAgido com capacidade de DELL Enterprise | 10, | UND R$ 4.200,00,  R$
amazenamento: 160 T8; Intecface siandard DiretA'ric; 12GD/s 512e 42.000,00,
SAS: Interface do controlador: SAS; Tipo de produto: Disco hgido;
Tipo de unidade: Intemo; Velocidade do elxo (rpmj: 10000;
Larqura da Unidade: 2.5 cm; SubstituAvel em funcionamento (Hot»
swap). Simy Compatibilidade com Servidor Lenovo ThinkServer
prAAN
Valor global é de R$ 195.000,00,(Cento e Noventa e Cinco Mil Reais)
Englercge: Contato: K f /;Jados Bancarlos:
AV. Washington Seares, 55 Sala 307 Diogo Farias t Bradesco
Bairro: Edson Queiroz, Fortaleza/CE Telefone: (85) 2138-7079 / 99407-6702 Agéncia 0747-1 b)?
Cep.: 60811-341 Emalil: comerclaldiogofarias@hotmail.com \/V Conta Corrente:. 27144-6

R R



Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias consecutivos, contados da data da sessdo de abertura desta licita

Os objetos desta licitagdo deverdo ser entregues ou prestados no prazo de até 10 (dez) dias titeis, contados a partimr-d'?‘
data da solicitagio feita pelo Gestor do Contrato, nas condigdes estipuladas neste edital e seus anexos.

I.  (x) Declaramos para os devidos fins, que somos Microempresa ou Empresa de Pequeno Porte, nos termos da Lei
Complementar n® 123/2006 e suas alteragdes, e que fazemos prova de tal condi¢io com os documentos enviados -
DOCUMENTACAO, conforme previsto no Edital.

II. O fornecedor do objeto conhece e aceita as regras determinadas pela Administragdo, do termo de responsabilidade e da
declaragio de que se compromete a executar o objeto da licitagdo dentro do municipio de Sdo Gongalo do Amarante, sem
custos adicionais e complementares de quantidade, através deste Edital.

1L Os pregos propostos serdo considerados 4ompletes e abrangem todos os tributos (impostos, taxas,

“  emolumentos, contribuigdes fiscais e parafiscais), frete, instalagdo, transporte de material e de pessoal e qualquer despesa,
acesséria e/ou necessaria, nio especificada neste Edital.

Iv. Fica a municipalidade com o direito assegurado de contratar ou rejeitar esta proposta se assim the convier, sem que ao
fornecedor caiba qualquer reclamagéo ou indenizagéo.

V. A assinatura do fornecedor implica na sua total aceitagio das regras deste processo licitatério.

Fortaleza/CE, 23 de Agosto de 2023
Assinado de forma digital por
DIOGO FARIAS DIOGO FARIAS MEDEIROS DA

MEDEIROS DA SILVA:03998344357

Dados: 2023.08.24 09:45:06

SILVA:03998344357 4300

~DIOGO FARIAS MEDEIROS DA SILVA
DIRETOR

Endereco: Contato: / Dados Bancdrios: -
L \)@
0747-1

AV. Washington Soares, 55 Sala 307 Diogo Farias Bradesco
Bairro: Edson Queiroz, Fortaleza/CE Telefone: (85) 2138-7079 / 99407-6702 Agéncia
Cep.: 60811-341 E-mail: comercialdiogofarias@hotmail.com Conta Corrente:. 27144-6




.. Chipset: Chinset Intel® 244
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Servidor HPE ProLiant ML30 Gen10 E-2224 1P 16
GB-U $100i 4LFF-NHP 1 TB 350W PS

ntcieo do processador disponivel: 4 nudeos

Cachi do processador: 8 MEL3

Nome do processador: Intel® een® E-2224 ¢4 nuctens, 3.1 GHz ~ 4,60 Gz, & ME 71 W

slots de procassador: 1

Nimero processadores: 1

velocidade dp procassador: 3,4 GH ~ 4,60 GHz com frequénda turbo max

Tipo de meméria: Memoria HPE DDR4 padréo

siots de memdria: 4 slots

Mepstria, padrae: 16 GB (13 16 GB) UDIMM Maximo de 5468

Riscos ri'gi'd,n’s inciuidos: 1x HDD te 1 TB SATA 7.2K LFF RW, suporie pira 4 uridades 357 N3o hot-Plug SATA

Tipo de unidage ética: Neahum padrdo de envio j\lr)

Y
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Fuad

Quatro (4] Slots para HOD 3,57 SATA

Compartimento de unidade de mida 2 {gm
brance mostrado)

Compariiments de unidade de midia 1{0VD
slim-line opcional mostrado)

Porka USHE 340

Visda traselra

shata PO slots 1-4)
DuUas (2) portas USB 3.0

fuas {2) portas USHB 3.6
Putia VA
Porta serlal fopcionat)

Compartimento de fonte de alfmentacdo (uma fonte de
alimentacio 35aW niio redundante)

Porta UsE 4.0

Botdo Liga / Desliga ¢ Standby & LED
de energla 4o slstzma

LED de sadde

conector de alirnentagio da fonte de alimentag8o

porta NIC 7 L0 rompartihada (superlor), povts NIC2

{infertan
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Vista Interna

Ventilador do sistema

Fonte de energla

wim (1) processadaor e dissipadior de calor sentilador
Quatro (4) stors DIMM DDR4

fechadura de moldura

vantilador £CH fromtal (opclanal ol incluide, dependenda

dos modelos)

Lim (1) porta USE 3.0 Interna

B Sels (B) portas SATA

Urn (1) slot M2 tmddulo apclondl mestrado)

10 Conectar TPM

11 Qulateo (4) slots de expansan PLle
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Zo
Servidor Dell R740 - 2 Processadores Silver 4110 - 192GB DDR4 -5x 2,478 de HD SAS
Vamas ajudar vocé a escolher a configuragdo ideal de servidor para o seu negdclo.

O seu servidor DELL R740 possui a seguinte configuragao: {Podemos personalizar consuite!)
P e

- 2 % Intel Xeon OctaCore Silver 4110

- 192 GB DDR4

- 5x 2.4TB de HD SAS(Compativel com Sata. SAS e 550)
~2 Pﬂrtas danede GB 10/7100/1000

.2 Portas de Rede 10 GB

- Tampa frontal

- Controladora PERc H740F

~ldrac

-1 Ano de Garantia

RMEM. i 531'5

LRQMM: e

NVDINM: 152 GO

DRI 0.3 TB (7,68 18 com LEDININY
Memidra

Witncidade do DIMM:

AR 2B

¥

PN O e | S N o W 2 i_ﬁ_gm; —:AL.MAW

cmmmmsm
Ao 1 unitiades SASISATAISSE) e 2.5, mie e 12188 T8
mmmmmm,s b de 11275

‘BEREC H-‘Gﬂ. WS'JP HWJP HE‘BE
FAD desolovece:
HAASAS de 2 Ghitks




JR0007 30 Wil

R0 3R R

| QHEEED 0L 30 oty

OG0 M08
i
H0GL 20 whusy

3By 2Ry

e

F ARG XTI 45 Ol
upgalowy prepuss gt

2} Sy welesBae TRy Ea)
oA WS 9N 08 1AGEN d
8 )

1 di

40 0102 NOINE
VYU,
it0g i3

0552,

iy (S

psSeadyy e puusse SR
Elubinbay,




L e T T T T TR T

T T

MICRON MTA36ASF4G72PZ-2G3B1

MEMORIA RAM PADRAO PC4-2133P-RA0-10 16GB DDR4-2133 / PC4 - 2133P-
RA0-10 / MEMORIA HPE 16GB DUAL RANK X4 DDR4-2133 PARA SERVIDPR HPE
DL380 GEN9

T

')



ITEM 4 LAY

Hp MI130 M1110 Gen9 789654-b21 791708-001

COOLER FAN VENTILADOR 12V14.54 / Cooler fan ventilador 12v/4.5A compativel
com servidor HP ML1 10 Gen9; Tensdo nominall2 VDC; Tamanho / Dimensdo:
Square-92mm LX 92mm; Largura: 38,00mm; Fluxo de ar: 185,55CFM (5,255 m3 /
min); Pressdo estatica: 2,523 polegadas H20 (64,10mmH20); Tipo de rolamento:
Bola; Tipo de Ventilador: Axial; Recursos: Sensor de velocidade (tacdmetro),
controle PWM, barulho: 71,0db (A).
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LENOVO 4ZC7A08696

Meméria 8GB DDR3 RDIMM de 1600 MHz / Médulo de memdria RDIMM PC3-12800R
com capacidade de 8GB, tecnologia DDR3 (240 - PIN), frequéncia de 1600M Hz, com
ECC, Registered. Compatibilidade com Servidor Lenovo ThinkServer RD640.
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LENOVO 31050784, 31049382, 03X3836

Gaveta Caddy 2,5in / Gaveta Caddy 2'5in. Compatibilidade com Servidor )xL)
Lenovo ThinkServer RD640. LP/



